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[摘 要]语言距离与语言迁移具有密切联系,客观语言距离使学习者产生或远或近的主观语言

距离。从我国彝族地区的情况看,英语是彝族学生学习的第三语言,对英语产生较近的语言距离

有助于学习,反之,则阻碍其学习。因此,厘清彝语同汉语、英语之间存在的异同,使学生产生较

近的主观语言距离,可促进英语教学水平的提高。
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少数民族学生学习英语难度较大的原因,除受到“三语”现象和文化因素的影响外,也和少数民族学生

对语言距离的感知有关。本文以彝族学生的三语学习为例,试图厘清少数民族语言同汉语、英语在语音、

语法等方面存在的差别,以期对症下药、有的放矢地指导少数民族学生进行英语学习。

一、语言距离与语言迁移

语言距离与语言迁移具有密切关系。语言距离分为客观语言距离和心理语言距离。客观语言距离指

因语言类型不同而存在的不同语言间的差异。心理语言距离由Kellerman首先提出,指学习者主观意识

到的语言距离(心理语言类型)①。客观语言距离影响学习者对已掌握语言和目的语之间的距离的主观判

断,因而在目的语的学习中产生正向或负向迁移。

语言迁移是语言学习中的普遍现象。据研究,在学习一种语言时,学习者的母语和其他已有的语言知

识都会成为迁移的来源②。因为学习者在学习L2或L3时,已经建立了完整的母语语言系统。在学习L2
时,母语的语言知识会对L2的学习产生迁移。当掌握了L2,开始学习L3时,前面已经掌握的L1、L2知
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Cenoz,B.Hufeisen&U.Jessner.eds.Cross-linguisticinfluenceinthirdlanguageacquisition:Psycholinguisticperspectives.Clevedon:Mul-
tilingualMatters,2001.



识会在L3学习中产生影响。Odlin以认知主义的观点对语言迁移进行定义:语言迁移是由目的语和先前

习得的(可能是不完善的)语言之间的相似及差异所引起的那种影响①。因此,迁移不仅仅是指传统的迁

移研究中所指的来自学习者母语的影响,还指学习者已经习得的或未完全习得的任何其他语言的知识对

新语言习得的影响。例如,BjornHammarberg采用纵向个案研究的方法,对一位掌握了多种语言的学习

瑞典语的成年人进行观察和测试。发现在L3习得过程中,受试者倾向用L1、L2的知识来帮助L3的学

习。L1长期影响L3的发音;L2则特别在L3的新词结构和发音模式上起着默认供应者(defaultsuppli-

er)的作用,即L2在L3话语产生过程中不断被激活,先前获得的L2知识在L3言语行为中发挥着较大

的支配力。随着学习者L3水平的提高,L1的工具功能逐渐减少,L2的供应功能也随之降低②。欧亚

丽、刘承宇的研究结果表明,学习者所感知的心理语言距离的影响超过了客观语言距离的影响③。

客观语言距离是学习者心理语言距离感知的关键因素。因此,有必要对少数民族语言、汉语和英语的

语音、与语序相关的语法进行对比分析,使教师和学习者了解到少数民族语言、汉语和英语各自的特点,产

生亲近的主观语言距离,有效地为少数民族地区的英语教学服务。

二、彝语、汉语、英语音系对比

彝语音系 据2010年全国第六次人口普查,彝族是我国第六大少数民族,主要聚居在云、贵、川三省,

共有871万人。“彝”是统一族称。居住在不同地区的彝族还有不同的自称,如诺苏、聂苏、纳苏、乃苏、聂

祖、罗婺、阿西泼、阿细、撒尼、尼颇等。各支系的语言之间,有的通解度较高,有的语音差别比较大。彝语

属汉藏语系藏缅语族彝语支,和其他彝语支语言如傈僳、哈尼、拉祜、纳西语等具有较多同源词,语法相近。

彝语的语音主要有如下8个特点:(1)辅音清浊对立。各方言的塞音、塞擦音、擦音都分清浊两套。

(2)舌尖后音、小舌音、喉音不发达。(3)复辅音很罕见。(4)特殊的音节性辅音颇多。各方言的鼻音、边音

的出阻各有两类。(5)元音松紧对立。(6)韵母多由单元音构成,没有塞辅音韵尾。(7)一般只有三四个声

调,少数方言有5个声调。(8)音节结构主要有辅音+元音+声调和元音+声调两种④。本文以四川省凉

山州喜德彝语为中心对彝语的语音、语法进行分析。喜德彝语⑤有ɿ、ɿ、i、e、o、ɔ、u、u、ɯ、a等10个元音,其

中ɿ、i、o、u、ɯ是松元音,ɿ、e、ɔ、u、a是紧元音;有p、ph、b、m。、m、f、v、t、th、d、ts、tsh、dz、n。、n、ɬ、l、s、z、tᶊ、

tᶊh、dʐ、ᶊ、ʐ、tɕ、tɕh、ʥ、ȵ、ɕ、ʑ、k、kh、ɡ、􀱻、x、ɣ、h和鼻冠音 mb、nd、􀱻ɡ、ndz、ndʐ、􀱻ʥ等43个辅音;有55、

44、33、21等4个声调。

普通话音系 普通话是“以北京语音为标准音,以北方话为基础方言,以典范的现代白话文著作为语

法规范”⑥的现代统一汉语。普通话有39个元音,其中单韵母39个,包括开口呼ɿ、ʅ、a、o、ɣ、ɛ、ɚ,齐齿呼

i、ia、iɛ,合口呼u、ua、uo,撮口呼y、yɛ;复韵母8个,包括开口呼ai、ei、au、ou,齐齿呼au、iou,合口呼uai、

uei;鼻韵母16个,包括开口呼an、ən、a􀱻、ə􀱻,齐齿呼iɛn、in、ia􀱻、i􀱻,合口呼uan、uən、ua􀱻、uə􀱻、o􀱻,撮口呼

yɛn、yn、y􀱻。
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普通话有辅音22个:p、ph、m、f、t、th、n、l、k、kh、x、􀱻、tɕ、tɕh、ɕ、tᶊ、tᶊh、ᶊ、ʐ、ts、tsh、s。其中除􀱻不能出

现在音节开头,其余21个辅音都可以充当声母。n可作声母,也可作韵尾。有4个声调:高平55、阳平

35、上声214、去声51。

英语音系 英语共有26个元音,其中 有12个单元音,9个二合元音,5个三合元音。在12个单元音

中有i、e、æ、ɔ、u、ʌ、ə等7个短元音和i∶、ɑ∶、ɔ∶、u∶、ə∶等5个长元音;二合元音为ei、ai、əu、au、ɔi、iə、ɛə、ɔə、uə;

三合元音为eiə、aiə、ɔuə、auə、ɔiə。

英语辅音有24个,分别为:p(h)①、b、t(h)、d、k(h)、ɡ、m、n、􀱻、l、r、f、v、θ、ð、s、z、ʃ、ʒ、h、w、j、tʃ(h)、dʒ。

英语没有声调,但分重读音节、次重读音节和非重读音节。

对比分析 显然,喜德彝语、普通话和英语三种语言的语音系统存在差异。下文主要就三种语言元

音、辅音的异同,举例进行描述。

第一,元音中存在的异同。(1)喜德彝语中元音有松紧对立,普通话、英语中没有。(2)英语元音中有

长短对立,喜德彝语和普通话中没有。(3)普通话、英语中有二合、三合元音,喜德彝语中只有单元音。(4)

普通话中有撮口元音,喜德彝语和英语中没有。(5)喜德彝语和普通话中有舌尖元音ɿ、ɿ,英语中没有。

(6)在喜德彝语、普通话和英语三种语言中,均有i、u两个音素,但发音部位和发音方法上存在差别,喜德

彝语中i的实际音值是I。英语中有i∶、i两个音素,长音i∶和普通话的i相似,但普通话中没有一个音与英

语短音i相同。普通话中u发音时,口腔开度很小,舌头后缩,双唇拢圆成一小孔。英语中发u时,双唇呈

圆形,牙床半合,喉头肌肉松弛。

第二,辅音中存在的异同。(1)在喜德彝语辅音中,塞音、塞擦音、鼻音、边音和擦音分清浊对立。普通

话和英语中辅音没有清浊对立。普通话中只有 m、n、l、ʐ等4个浊音,英语中有b、d、ɡ、m、n、􀱻、v、ð、z、ʒ、

dʒ、r、w、j、l等15个浊音。少数民族语言的b、d、ɡ浊音,有助于学习者习得英语中相应的音。对于母语中

没有b、d、ɡ浊音的汉族学生来说,则很难正确发出。(2)喜德彝语复辅音中有6个鼻冠音,普通话没有复

辅音。英语中有丰富的复辅音,最常见的是p、b、d、ɡ、f、k、t与l、r构成的复辅音。例如:black“黑”、play
“玩”、driver“司机”、grass“草”、free“自由”、tree“树”、crush“压碎”等等。(3)喜德彝语没有韵尾,普通话有

n、􀱻韵尾。英语的韵尾丰富,难以计数,例如:an,/n/;cup,/p/;tall,/l/;desk,/sk/等等。彝语支语言中,

多数没有韵尾,如哈尼、白、土家、傈僳等语言中都没有韵尾,这些民族的学生在学习普通话、英语时,常常

不能清楚读出n、􀱻韵尾,只能读作鼻化音。(4)喜德彝语和普通话有舌尖后音tᶊ、tᶊh、ᶊ,英语有舌叶音dʒ、

tʃ(h)、ʃ。有的民族语言也有接近tʃ(h)、ʃ的音位。没有掌握这些音位的发音部位和发音方法的学生,常

把英语的dʒ、tʃ(h)、ʃ读作tᶊ、tᶊh、ᶊ。

在目的语的学习过程中,对于自己已掌握语言中没有的音位,学习者在学习过程中会注意其发音部位和

发音方法,因而不容易发生语音迁移。如果目的语和已掌握语言中有相近的音位,学习者容易用已掌握语言

中音位的发音部位和发音方法来发出该音,产生语音迁移。例如,蒙古语中存在长短元音/i/和/i∶/。欧亚

丽、刘承宇对蒙古族学生学习英语长短元音/i/和/i∶/的迁移情况作了实证研究,证实了心理语言距离在三

语学习中的重要作用。首先,从语言类型上来看,蒙古语和英语的短元音比长元音更互相接近,但测试结

果表明,受试者在长元音产出中的错误少于在短元音产出中的错误。原因在于英语长元音的发音方法不

同于蒙古语,引起了学习者的注意而使其更好地习得该发音。蒙古语和英语的短元音太相似而无法引起

学习者的注意。其次,在含有/i/的语言产出中,汉语迁移多于蒙古语迁移。这是心理语言距离和第二语

言地位的共同作用。学习者心理上认为汉语/i/与英语/i/更为接近,因而汉语迁移多于蒙古语迁移②。
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三、彝语、普通话、英语与语序相关的语法对比

语法现象与语言的优势语序紧密相关。Greenberg在《某些主要跟语序有关的语法普遍现象》一文中

列出了45条与语序相关的语法普遍现象,如普遍现象3:优势语序为VSO的语言,总是使用前置词;普遍

现象4:以SOV为正常语序的语言,使用后置词的远在半数以上;普遍现象5:如果一种语言以SOV为优

势语序,并且所有格置于中心名词之后,那么形容词也处于名词之后①。彝语是以SOV为优势语序的语

言,普通话和英语是以SVO为优势语序的语言。喜德彝语、普通话和英语语法中存在差异,本文仅举几

例进行说明。

第一,名词受名词、形容词、量词、代词修饰时的语序异同。

(1)喜德彝语、普通话和英语的中心名词受名词修饰时,作修饰语的名词在前,作中心语的名词在后,

语序一致。例如:

tshɯ33ʑɿ33 盐水  saltwater

(2)喜德彝语名词受形容词修饰时,名词在前,形容词在后。普通话、英语的词序一致,形容词在前,受

修饰的名词在后。例如:

ve44ve33a33n。i33 花红(红花) redflower

(3)喜德彝语名词受量词修饰时,名词在前,量词在后。普通话、英语中,量词在前,受修饰的名词在

后。例如:

va33ɡɯ33 鸡些(一些鸡) somechickens

(4)代词修饰名词时,三种语言都使用领属格,语序都一致,均为代词在前,名词在后。例如:

tshɿ21a44mo33 他的妈妈 hismother

虽然三种语言代词修饰名词的语序一致,但代词的形式存在差异。喜德彝语第三人称的主、宾格均为

tshɿ33,领属格发生内部曲折变调,为tshɿ21。普通话的主、宾格均为“他”,领属格在其后加“的”。英语的

主格he,宾格him,领属格his,均有词形上的变化。此外,普通话和英语的代词有“性”的区分,普通话中有

“他、她”。英语中存在he/she、him/her、his/her等不同形式的差别。

第二,差比句的语序差异。Lehmann认为任何一种语言中,动词和宾语的语序才是最基本的,主语是

不相关的。因此只从VO或OV的顺序,就可预测一些关联对之间的相对位置②。VO语序的句子,差比

句的词序是“形容词+基准”;OV语序的句子,差比句的词序是“基准+形容词”。例如:

kha44di33n。i33􀱻a55tɕo44a21tshɿ33m(u)33o33bu33. 大家都比我聪明。 Everyoneissmarterthanme.

 大家   我  比 不只 (助)  聪明

在以上例句中,“大家”是比较主体,“我”是比较基准,“比”是比较标记,“聪明”是形容词(比较结果)。

喜德彝语的词序是“比较主体+比较基准+比较标记+形容词”,可简写为“基准+形容词”。普通话的词

序是“比较主体+比较标记+比较基准+形容词”,可简写为“基准+形容词”。英语的词序是“比较主体+
形容词+比较标记+基准”,可简写为“形容词+基准”。从差比句的词序来看,喜德彝语、英语的词序都合
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乎OV句子的“基准+形容词”或VO句子的“形容词+基准”。但为什么汉语是VO语序语言,其差比句

的语序却与OV语序的一致呢? Dryer基于625种语言的统计发现,汉语是惟一作为SVO语言却使用

“基准+形容词”的语言①。其原因是“古今汉语差比句经历了‘形容词-比较基准-基准’到‘比较标记-
基准-形容词’的语序类型演变”②。

除与语序相关的语法现象存在差异外,三种语言间还存在有无词形变化或曲折变化等差异。例如英

语的单数名词变为复数形式,具有若干条规则;时、体、态的谓语变化,除在助动词上变化外,主要动词的词

形还须发生变化。在结构的构成方面,汉语主要使用分析性手段来表示,彝语除使用分析性手段外,有的

方言还使用曲折性致使手段,如喜德彝语用辅音清浊交替的曲折手段表示使动和自动的对立,浊辅音表示

自动,清辅音表示使动;英语中则使用词汇性致使、曲折性致使和分析性致使三种手段。这些语言间存在

的差异使得学习者认为其已习得的语言与英语的差别很大,感觉语言距离较大,难以掌握这些语法点,导

致英语学习中的畏难情绪增大,学习过程中发生的错误较多。

四、结 语

客观语言距离的存在使学习者产生对主观语言距离的判断。较近的主观语言距离判断能对学习心理

带来积极的影响,增强学习者的信心,提高其学习意愿。较远的能带来消极的影响,使学习者对英语学习

产生排斥、厌倦心理。在西南少数民族地区从教的英语教师,有的自己本身就使用母语、普通话。有的即

使不会使用少数民族语言,但在长期与少数民族接触的过程中,也多少了解一些民族语与普通话或英语的

区别。因此,教师在教学中,可注意学生母语、汉话和英语间的客观语言距离,在教学中采取针对性的教育

方案,适时指出三种语言间存在的差异,引导学生缩小心理语言距离。同时,帮助学生采取更加合理的学

习策略和学习方式,以使学习者在学习陌生语言的过程中,正确地认识已掌握语言与英语之间存在的差

异,更加客观地认知语言间的客观距离,促进英语教学水平的提高。

TheEffectsofLanguageDistanceinYiStudents’Learning
ofaThirdLanguage
YANGYan CHENXie
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Abstract:Thereiscloserelationshipbetweenlanguagedistanceandlanguagetransfer.Typologicallanguagedistancemay

produceinthelearnersawidenedornarrowedperceivedlanguagedistance.Englishisthethirdlanguageofminoritylearners.

Developingashortenedperceivedlanguagedistancecanhelplearners,otherwise,maycreateadditionaldifficulties.There-

fore,examiningthedifferencesamongthestudents’mothertongue,MandarinandEnglish,andbringinglearnerscloserto

thetargetlanguagewillimprovetheteachingandlearningstandards.
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